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Введение 

Актуальность. В нашем семейном архиве бережно хранятся 147 письма 

написанных в период с 1942 по 1944 гг.  Это письма с фронта, моего 

прапрадеда Тарасова Ивана Евдокимовича своей семье. Я захотел подробнее 

узнать о своем прапрадеде, о его участии в Великой Отечественной войне 

изучив содержание писем. 

Объект исследования  -  личности и боевом пути Тарасова Ивана 

Евдокимовича. 

Предмет изучения -  содержание фронтовых писем Тарасова И.Е. 

Хронологические рамки исследования охватывают период с апреля 

1942 г. по июнь 1944 гг. Нижняя граница хронологических рамок связана с 

написанием первого письма Тарасовым И.Е. Верхняя граница связана с 

приходом последнего письма, содержащего информацию о гибели Тарасова 

И.Е. 

Цель исследовательской работы: на основе фронтовых писем узнать о 

личности и боевом пути Тарасова Ивана Евдокимовича. 

 Задачи:   

1) выяснить особенности фронтовых писем; 

2) систематизировать письма по годам и по темам, затронутым в них; 

3) проанализировать особенности характера автора писем; 

4) поиск информации о личности Тарасова Ивана Евдокимовича и его 

фронтового пути. 

  Методы исследования. В работе использовались методы анализа, 

систематизации, позволившие рассмотреть и охарактеризовать особенности 

фронтовых писем, рассмотреть личность и фронтовой путь Тарасова И.Е. 

Использованные источники: в своем исследовании мы использовали 

следующие исторические источники: фронтовые письма Тарасова И.Е., 

фотографии Тарасова И.Е. и его семьи, справки, свидетельства о рождении 
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хранящиеся в семейной архиве его правнука.  Документы из открытых 

архивов «Память народа».   

Новизна работы заключается в том, что представленные нами сведения 

из фронтовых писем И. Е. Тарасова не были ранее известны, что позволит 

расширить знания о Великой Отечественной Войне. 

 Работа состоит из введения, двух глав, заключения, списка 

литературы, текстовых и иллюстративных приложений. 
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Глава 1. Фронтовые письма – документы особые  

В настоящее время многие исследователи занимаются изучением 

фронтовых писем. Изучив литературу по данной теме, мы выяснили, что 

фронтовые письма разделяют по способу их оформления.  Письма 

разделяются на обычные бумажные письма в конвертах, письма – почтовые 

карточки или открытки, письма -секретки и письма-треугольники [6].  

Обычные письма писали на бумаге и вкладывали в конверт.  Бумага, 

используемая в письмах моего деда, представляла собой обыкновенный 

тетрадный лист и листы писчей бумаги, запечатанные в конверты разные по 

размерам 13 на 15см и вдвое меньше.  Всего сохранилось в нашем семейном 

архиве 24 таких письма. 

Письма-карточки и фронтовые почтовые открытки. 

Немаркированные иллюстрированные односторонние и двусторонние 

почтовые карточки предназначались в основном для отправлений из 

действующей армии в тыл. На лицевой стороне написано: «Почтовая 

карточка» или «Воинское». После слов «Обратный адрес» следовали надпись 

«Полевая почта» и линии для указания обратного адреса. Для рисунка 

оставалась всего половина лицевой стороны, поэтому рисунки были 

лаконичны, плакаты, с кратким выразительным текстом. Это карточки, были 

выполнены на твердой бумаге (см. Приложение 1,2). В семейном архиве 

сохранились три карточки.  

Письма-секретки самый распространённый вид в нашей коллекции 

писем, всего сохранилось – 79 писем. Это разлинованный лист бумаги, 

который сгибался пополам и заклеивался специальным клапаном. Выпускали 

иллюстрированные и неиллюстрированные листки.  На одной из внешних 

сторон были нанесены адресные линии, воспроизводилась иллюстрация 

патриотического сюжета и патриотический текст. Большинство из них имели 

текст «Смерть немецким оккупантам», «Смерть немецким захватчикам», 
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«Воинское», иногда «Письмо с фронта». Рисунки на них обычно были на 

темы боевых действий, боевой техники, советского солдата - стреляющего, 

воюющего, побеждающего, гордящегося своими боевыми успехами, 

героического труда в тылу, советских праздников. Например: на внешней 

стороне одного из писем, в верхней части слова Сталина: «Мы можем и 

должны очистить советскую землю от гитлеровской нечисти».    В центре 

рисунок в основе сюжет Отечественной войны 1812 года и портрет Михаила 

Кутузова со словами: «Русские не прежде пожелают вкусить сладости мира, 

как истребив коварного неприятеля, осквернившего своим нападением землю 

отцов наших» (от 24 марта 1944 года). 

Следующую группу фронтовых писем составляют солдатские 

треугольники (см. Приложение 4). 42 солдатских треугольника моего 

дедушки дошли да наших дней.  Конверт-треугольник представляет 

 тетрадный лист бумаги, сначала загнутый справа налево, потом слева 

направо. Оставшаяся полоса бумаги вставлялась, как клапан, внутрь 

треугольника. Готовое к отправке письмо не заклеивалось — его всё равно 

должна была прочитать цензура, почтовая марка была не нужна, адрес 

писался на наружной стороне листа.  

На всех сохранившихся письмах имеются почтовые штампы, всего 

их три: 

- штампы полевой почты СССР, где указывались полевые почтовые 

номера. Помимо номера здесь присутствовал– пятиконечная звезда, в 

центре которой были изображены серп и молот.  

- штамп места назначения с индексом почтовой службы, принявшей 

карточку; 

- штампы военного цензора.  

        Таким образом, мы выяснили, что фронтовые письма можно 

разделить на обычные письма в бумажных конвертах, письма-карточки, 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%B4%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%87%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D0%BC%D0%B0%D1%80%D0%BA%D0%B0
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письма - секретки и треугольники. Содержание писем просматривала 

военная цензура для сохранения войной тайны. В семейном архиве 

представлены все виды писем, всего 147. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



8 
 

Глава 2. Фронтовые письма Тарасова Ивана Евдокимовича  

Тарасов Иван Евдокимович (см. Приложение 5) прадедушка моего 

папы родился 20 марта 1910 года в селе Хлопуново Шипуновского района 

Алтайского края.  Страницы его жизни нам известны из документов, бережно 

хранившихся у его дочери, Слизовой Зои Ивановны в девичестве Тарасова 

З.И., среди которых: свидетельство о рождении, трудовая книжка, справки с 

места работы и с места службы, а самое главное – это письма военных лет, 

адресованные его жене и детям.  Перед смертью прабабушка передала эти 

документы моей маме Слизовой Алене Сергеевны. Всего в нашем архиве 

хранится 147 писем моего деда, написанных в период с 1942 по 1944 гг.  

 Анализируя документы, нам стало известно, что прапрадед получил 

начальное образование. В 1934 году, после службы в армии устроился на 

работу в зерносовхоз имени Молотова, Шипуновского района, трактористом 

отделения №5., после был переведен на должность машиниста центральной 

усадьбы. Был женат на Нижниковой Марии Евтихеевне (после замужества 

Тарасова М. Е.) (см. приложение 6). У них родились двое детей Тарасов 

Виталий Иванович 1934 года рождения и Тарасова Зоя Ивановна 1937 года 

рождения.  

     Когда началась война, Ивану Евдокимовичу исполнилось 31 год, но 

впервые месяцы войны призван он на фронт не был.  Возможно потому, что 

на его иждивении находилась жена, дети, что указано в справке от 14 июля 

1941 года, а возможно, как тракториста его оставили в тылу растить хлеб, 

кормить фронт и страну, готовить себе замену, учить подростков, девушек и 

женщин работать на тракторе. Вплоть до конца 1941 года мой прадедушка 

работал в зерносовхозе, что подтверждает платежное извещение №273 

сельскохозяйственного налога. 

 Призван в армию был весной 1942 года, что стало известно из справки 

Народного комиссариата обороны Штаба войсковой части, в которой 

говорится о том, что: «Тарасов Иван Евдокимович действительно состоит на   

военной службе в 387 запасном стрелковом полку от 18 апреля 1942 года.  
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Почтовый ящик войсковой части 7520. 387-й запасной стрелковый полк 39-й 

запасной стрелковой бригады (позже, с 1943 г. — это 39-й запасная СД). 39-я 

запасная СБр (39-я зсд) и 387-й зсп дислоцировались в г. Омске. Там 

призванные на военную службу проходили обучение в течение 2-3 месяцев, 

после чего отправлялись маршевыми ротами (командами) на фронт в разные 

части (полки, бригады), соединения (дивизии) и объединения (армии, 

фронты) ...   

            Дальнейшая история моего прадедушки прослеживается по военным 

письмам. Письма были написаны в период с 1942 по 1944 гг.  

           Первые письма Иван Евдокимович начал писать еще по пути в город 

Омск: «….находимся в Новосибирске, едим в Омск» от 13.04.1942 года,  в 

городе Омске он обучался  с апреля по май 1942 года.   Из письма от 3 мая 

1942 года: «…выучил винтовку, гранату и пулемет, пробывал стрелять…».  

 На фронт был отправлен в мае 1942 года: «…я с Омска выехал на фронт, 

сейчас в дороге..», говорится в письме от 31.05.1942. 

           Боевой путь прадедушки по номерам полевой почты на письмах пока 

еще полностью не восстановлен, но уже нам известно, что с апреля 1943 года 

и до своей гибели в апреле 1944 года  он воевал в составе 14 отдельного 

истребительно противотанкового дивизиона 182 стрелковой дивизии  на 

Северо – Западном фронте.  

     Из писем мы узнали, каким человеком был мой прадедушка: живой, 

искренний, тонко чувствующий, любящий, страдающий, жаждущий общения 

с родными и близкими, стойко переживающий невзгоды. 

        Письма супруги друг другу писали часто. Каждое письмо начинается со 

слов приветствия наполненными уважением и любовью к близким.  Солдат 

вспоминает и называет всех, кто ему дорог, кто ждет от него весточку. 

«Добрый день дорогая моя семья: Маруся, сынок Витя, доченька Зоя.   

Посылаю вам горячий, пламенный привет» [10]. Еще очень часто добавляет: 

« …желаю вам хорошей жизни». Такие приветствия (а иногда еще более 

объёмные), принятые в середине прошлого века, – свидетельство крепких 
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семейных связей. Кажется, что написанное на бумаге родное имя наполняло 

сердце Ивана Евдокимовича тёплой волной воспоминаний, любовью, которая 

давала силы пережить горечь разлуки. В заключительных строках – вновь 

упоминание имени каждого дорогого сердцу человека: «До свидания Маруся, 

Витя, Зоя. Пишите чаще письма, буду ждать ответа. Ваш папа» [13], 

иногда приписывает: папа жив, ждите письма». В конце каждого письма – 

просьба о скорейшем ответе, о подробном описании жизни в родном доме: 

«Маруся пиши чаще письма, сообщай, что нового у вас» [9].      

         Ивана интересует и глубоко волнует всё, чем живет его семья, его 

Маруся: «… ты пишешь, что ждете весну, а мы думаем, как Гитлера 

разбить; будите сеять и про меня не забудьте на мою долю садите что-

нибудь, может, скоро приеду» [8].  Сердцем он всегда рядом с любимой 

женщиной и детьми. В нем поразительно глубоко чувство отцовства: 

«дорогая Маруся жизнь трудна, но ты не жалей ни чего. Маруся учи  Витю, 

очень трудно неграмотному, совсем плохо»[2], «ты пишешь, что сшила себе 

и Вите сапоги, молодец», «Витя хвалится собакой, хорошо, но смотри, 

чтобы паек не съела»[13], «получил письмо,  был очень рад, что у меня 

доченька пишет и ребята читали»[16],  «Маруся ты сообщаешь, что хлеба 

дают триста граммов, плохо, ты  не смотри и  продавай все мои манатки, 

жалей себя и ребят тебя ни кто не пожалеет, живой останусь все 

наживем и все будет»[18]. 

      Далеко от своих близких, ни на минуту не переставая думать о них, 

Тарасов И.Е помогал материально – посылал с фронта деньги: «выслал сто 

рублей, ждите»[3].      

        Тоска по дому, по жене, по маленьким детям, пронизывает все письма.  

Свои чувства Иван Тарасов выражает по-мужски и по-крестьянски 

сдержанно. В деревне не принято было открыто, напоказ выставлять то, что 

таится в душе. И все-таки сколько тоски, горечи от разлуки, нежности, любви 

скрывается за скупыми строками писем: «Соскучился по вас,  не знаю как», 

«Маруся видел тебя 5 числа во сне, думал, правда, прижал тебя крепко, 
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проснулся,  тебя нет»[10],   «Маруся 3 числа видел во сне, что  был дома, ты 

стала спрашивать, как воевал, не вытерпел, очень плакал так и проснулся. 

Стал ребятам говорить, а они смеются, говорят, скоро кончится война, и 

ты поедешь домой» [5], «Дорогая моя семья, Маруся, сынок Витя, доченька 

Зоя очень соскучился по вас, посмотреть бы одним глазком, какие вы стали, 

как живете» [15], «Очень соскучился по тебе и ребятишкам, хоть бы на 

десять минут вас поведать и снова воевать» [11]. 

         Бойцы не могли рассказать всей правды о своих военных буднях. 

Информация о фронтовой жизни, о боевых действиях весьма лаконична.  

«Нахожусь в тылу на формировке, пока живу ни чего»,    «Мы живем в тылу 

в лесу, ни кого не видим, как дикари»,   «семь дней были в окружении, 

прорвали автоматчиков и вышли, много погибло гитлеровцев»[7],   «Были в 

окружении, 2 дня  под таким огнем, в ушах до cих пор звенит, если так 

будет не знаю,  буду жив или нет.  Жив буду, не забуду, как воюют, горит 

земля не видать толи ночь, толи день» [6].      

            Из писем мы  узнаем  о тяжелых солдатских буднях, а их  

повседневной жизни: «Я живу так себе, стал хилый среднего»,  «на праздник 

дали нам двести граммов водки, получили посылку: штук десять пряников, 

граммов сто колбасы, одним словом встретили хорошо»[14],   «Маруся 

получил теплое обмундирование: фуфайку, шапку, рукавицы ватные,  брюки, 

теплое белье и портянки, можно ждать зиму» [4]. 

            Иван Евдокимович часто в своих письмах описывает погоду: «…зима 

очень теплая, идут дожди и мокрый снег» [17]. 

Обращаясь к письмам, понимаешь, какая неодолимая сила помогла народу, 

защитникам Родины, преодолеть горечь неудач, сохранить в сердцах чувство 

уверенности в неизбежности победы.    Патриотическая преданность, любовь 

к Родине, к семье.  В письме Иван Евдокимович пишет: «Пока на передовой, 

громим гитлеровских захватчиков. Скоро разобьем. Приедем домой. Смерть 

Гитлеру» [12]. 
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А заканчиваются письма так: «До свидания Маруся, Витя, Зоя. Пишите чаще 

письма, буду ждать ответа. Папа».  Подпись. 

        Не вернулся домой отец и муж Иван Евдокимович Тарасов. Невозможно 

описать горе родных, получавших похоронку.  Об обстоятельствах гибели 

семья узнала из письма его друга от 9 июня 1944 года: «Я, зная вам нелегко 

пережить потерю самого дорогого человека, да еще, такого как Ваня. Ваня 

был хороший муж, отец и хороший товарищ.    Ты спрашиваешь, как погиб 

Ваня и как я об этом узнал. Я был в автороте, и его начальник мне сказал, что 

Тарасова убило.    Я поехал туда на место и у ребят точно узнал.     30 марта 

ремонтировал автомашину в своем расположении и в это время начался 

обстрел с артиллерии противника. Один снаряд упал под машину, под 

которой в это время лежал Иван и еще два водителя, и слесарь стояли около 

машины. Когда снаряд разорвался осколком в голову и в грудь убило Ивана. 

Это произошло в 12 часов. Похоронили его товарищи в деревне Вече 

Пушкинского района Калининской области» [20].   

       Погиб Иван Евдокимович Тарасов.  Остались письма, осталась память 

(см. Приложение 7). 

        Итак, знакомясь с фронтовыми письмами, мы больше узнали о том 

каким был человеком мой дед.  Тарасов Иван Евдокимович был 

самодостаточным человеком, человеком большого чувства и долга, 

преданный семье и Родине, трепетно относящейся к родным и близким, не 

боялся невзгод. Несмотря на лишения, преодолевал все трудности и тяготы 

военной жизни.  Каждое его письмо наполнено тоской и болью за родной 

дом, семью. Письма Ивана Евдокимовича содержат основные темы: 

обеспокоенность о доме, семье, детях, жене; трудное положение на фронте; 

проблема питания; любовь к жене, моральная поддержка; радость за детей; 

беспокойство за детей; проблема быта в тылу; погода, любовь к Родине. О 

положении на фронте писал очень мало, не говорил, где находится, чем 

занимается, не описывал ужасы войны, старался ничем не волновать, не 

огорчать родных. 
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Заключение 

В ходе работы, мы установили, что фронтовые письма являются 

уникальным документом фронтовой эпохи, фронтовые письма отличались по 

внешнему виду и внутреннему содержанию. Для фронтовых писем 

существовали определённые правила написания, связанные с 

необходимостью военного времени и сохранением военной тайны. 

Фронтовые письма являются источниками информации, по которым, можно 

определить судьбу солдата.  

В ходе работы над темой были изучены и систематизированы 

исторические первоисточники (подборка писем, написанных в период с 1942 

г. по 1944 гг.); прочитаны, разобраны в хронологическом порядке, выделены 

фрагменты, содержащие упоминания о конкретных событиях тех лет, 

описывающих чувства и настроения прапрадеда в данный период.  

В связи с тем, что детей И.Е. Тарасова уже нет в живых, а внуки имеют 

смутные воспоминания, полностью собрать биографическую информацию об 

авторе не удалось.  

Знакомясь с фронтовыми письмами, мы больше узнали о том каким 

был человеком мой дед - Тарасов Иван Евдокимович.  

Практическая значимость данной работы заключается в том, что 

материалы, полученные в ходе исследования, могут быть использованы для 

дальнейшего изучения истории Великой Отечественной войны, создания 

музейной экспозиции, подготовки и проведения мероприятий военно-

патриотической тематики.  

Перспектива исследования заключается в дальнейшем исследовании 

нами фронтовых писем моего прапрадеда Тарасова Ивана Евдокимовича. 
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Приложение 1 

 

 

Рис. 1  Немаркированная иллюстрированная односторонняя почтовая 

карточка.  Письмо из семейного архива Слизова А.В. 
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Приложение 2 

 

 

 

 

Рис.2 Немаркированная двусторонняя иллюстрированная почтовая карточка. 

Письмо из семейного архива Слизова А.В. 
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Приложение 3 

 

 

Рис.3 Письма – секретки. 

Письма из семейного архива Слизова А.В. 
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Приложение 4 

 

 

 

 

Рис. 4  Самодельные солдатские треугольники Тарасова И.Е. 

Письма из семейного архива Слизова А.В. 
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Приложение 5 

 

Рис.  Фотография Тарасова Ивана Евдокимовича 

1910 – 1944гг. 

Фото из семейного архива Слизова А. В. 
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Приложение 6 

 

 

Рис. 7 Фотография семьи Тарасовых. 

Фото из семейного архива Слизова А.В. 
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Приложение 7          

 

Рис.8 Листы воинского учета. 

Обобщенный банк о защитниках Отечества, погибших и пропавших без 

вести в период Великой Отечественной войны и послевоенный период. 

Память Народа 1941-1945. https://pamyat-naroda.ru/  
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